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Travail a faire par le candidat
REMARQUE GENERALE : Les réponses en arabe ne seront pas vocalisées.

I. COMPREHENSION (12 points)

1. Relever dans le texte deux noms de villes.

2. Relever dans le texte deux mots d’origine frangaise (comme, par exemple, « 4, < », cabaret).
Proposer pour chacun le terme arabe équivalent.

3. Retrouver dans le texte les mots et expressions traduits ci-dessous :
a. standard b. miracles C. sans prétention d. le Moyen-Orient

4. Traduire, en frangais, les phrases suivantes :

st fea B Osdals Jule g ! Jsdl o) wakanly Z__u__;A.‘YIQL;J_!L_JgJ.HY‘,J». i
(lignes 3 et4) «. ',JL,._H
(ligne 5) «.cpiasll 47 JUloadl e sals ayas Suadn .
o Liaeal pue Lo sldu Jia Sy daall Jaadl Ja o Lofaal o580 8y Y udgn.
' (ligne 7)
Lema Jaa Ty Leaom sl o1 padatialy o Syl o Ball o et gaay Al o
03 HaT N ua Ed e ) 30,0 Le e gitiea) | sdamy Lalas pldl e U 5aa 0
(lignes 9 a 11) «.(, sauadl fe g 152Y)
5. Répondre, en francais ou en arabe, aux questions suivantes :-
a. En quoi consiste précisément le travail du narrateur ?

b. Comment congoit-il sa fonction ?
c. Le narrateur cite un nom propre de personne. Lequel ? Quel est I’effet recherché ?
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II. EXPRESSION (8 points)
Compétence linguistique. (4 points)
1. Retrouver dans le texte le pluriel des mots suivants :
Lt - - obos— ol

2. Transformer la phrase suivante en remplagant le nom verbal ( ,s.as) par le verbe, et inversement
(attention aux modifications nécessaires) :

3. Transformer les phrases suivantes en tenant compte des modifications proposées :

By

el S

Production. (4 points)

Traiter, en arabe, I'une des deux questions suivantes (5 a 10 lignes) :
- Cnagad | 5 sialnll Jale 3laa aud ciaas dal Yl i<l

§ asadl Lanidl shaall by Lugd) slaadl 8 o pialnll Llaal o La Y
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